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FORSLAG

Utskottet for internationell handel uppmanar utskottet for utrikesfragor att som ansvarigt
utskott infoga foljande forslag i sitt betdnkande:

— med beaktande av sina resolutioner av den 21 oktober 2010 om EU:s handelsforbindelser
med Latinamerika', av den 23 maj 2007 om EU:s handelsrelaterade bistind, av den
27 april 2006 om ett forstirkt partnerskap mellan Europeiska unionen och Latinamerika?,
av den 1 juni 2006 om handel och fattigdom: Utformning av en handelspolitik som
maximerar handelns bidrag till fattigdomslindringen® och av den 12 juni 2012 om att
faststilla ett nytt utvecklingssamarbete med Latinamerika,

— med beaktande av resolutionen fran den parlamentariska forsamlingen EU-Latinamerika
(Eurolat) av den 19 maj 2011 om forutséttningarna for handelsforbindelser mellan EU
och Latinamerika,

— med beaktande av sina resolutioner av den 27 september 2011 om en ny handelspolitik
for Europa 1 samband med Europa 2020-strategin, av den 25 november 2010 om
méinskliga réttigheter samt sociala normer och miljénormer i internationella handelsavtal,
av den 25 november 2010 om foretagens sociala ansvar vid internationella handelsavtal
och av den 5 februari 2009 om att forstirka de europeiska smé och medelstora foretagens
roll 1 den internationella handeln,

— med beaktande av forklaringarna frin de sex toppmdten mellan stats- och regeringschefer
i Latinamerika och Véstindien och EU som hallits i Rio de Janeiro (28-29 juni 1999),
Madrid (17-18 maj 2002), Guadalajara (28-29 maj 2004), Wien (12—13 maj 2006), Lima
(16—-17 maj 2008) och Madrid (17—-18 maj 2010),

— med beaktande av Europaparlamentets rekommendation till rddet om
forhandlingsmandatet for ett associeringsavtal mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater a ena sidan och de centralamerikanska staterna & andra sidan,

— med beaktande av handelskapitlet i avtalet om upprittande av en associering mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, & andra
sidan.

A. Associeringsavtalet mellan EU och Centralamerika ar ett avtal som i hog grad tjdnar som
forebild genom att det handlar om det forsta biregionala associeringsavtalet som
undertecknats av EU sedan Lissabonfordraget tradde i kraft.

B. Toppmotet i Madrid 1 maj 2010 gjorde det mojligt att ateruppta alla forhandlingar med
Latinamerika som legat nere under de senaste aren, och ddrmed kunde man slutfora
forhandlingarna om detta associeringsavtal, som efter den juridiska kontrollen
paraferades den 22 mars 2011 och undertecknades den 29 juni 2012 i1 Tegucigalpa.

"EUT C 12 E, 15.1.2011, s. 245.
2EUT C 296 E, 6.12.2006, s. 123.
EUT C 298 E, 8.12.2006, s. 261.

AD\913019SV.doc 3/7 PE491.152v02-00

SV



SV

Associeringsavtalet uppfyller EU:s mal att framja den regionala integrationen med
utgdngspunkt 1 handel, i enlighet med kommissionens meddelande om handel, tillvixt
och virldspolitik, och bygger pa principen att handel 4r en drivkraft for konkurrenskraft,
utveckling och skapande av sysselsdttning, vilket ligger i linje med Europa 2020-
strategin.

Handelsdelen av avtalet 4r omfattande och kommer att innebéra en kvalitativ forbéttring
och kvantitativ utokning av den uppséttning varor och tjénster som omfattas av ett
frihandelsomrade, och genom denna del inréttas dven en ram for réttssdkerhet som
kommer att stimulera flodet av varor, tjdnster och investeringar.

Avtalets handelsdel kommer, beroende pa vilken sektor det handlar om, att frimja en
omedelbar eller gradvis minskning av tullarna pa asymmetriska grunder, i syfte att skapa
ett biregionalt frihandelsomrade som omfattas av en stabil och forutségbar ordning som
uppmuntrar till produktiva investeringar, starkare stillning for den centralamerikanska
regionen 1 varldshandeln, effektiv resursforvaltning och forbattrad konkurrenskratft.

Ett av de grundldggande mélen 1 associeringsavtalet, dvs. att bidra till 6kad regional
integration och stabilitet i Centralamerika, kommer att kunna uppnas forutsatt att de
deltagande staterna visar en klar politisk vilja och forbinder sig att dvervinna svarigheter
och fortsétta integrationsstravandena (genom integrering av Panama) genom att vidta
effektiva, samstimda och ldmpliga atgirder for att skapa dmsesidigt fordelaktiga
synergier och stirka det dtagande som faststéllts 1 associeringsavtalet och pd detta sétt
bidra till ekonomisk, politisk och social utveckling.

Inrattandet av en ram som stérker réttssdkerheten far positiva effekter for bagge parterna
genom att fraimja ett 6kat handelsflode och 6kade investeringar samt en sektoriell och
geografisk diversifiering. For unionens del kommer den mest anmérkningsvérda effekten
att vara den inbesparing som foljer av att tullarna stegvis minskas eller avskaffas och
mojligheterna att bedriva handel och gora investeringar inom en ram for 6msesidig
stabilitet och dmsesidigt fortroende. Det bor understrykas att de bdda regionerna har
forbundit sig till det internationella regelverket, sarskilt WTO:s och ILO:s bestimmelser.
For Centralamerika innebdr avtalet en starkare internationell stéllning, en strategisk
associering med en konsoliderad marknad och en mdjlighet att framja diversifiering och
locka till sig produktiva investeringar pa lédngre sikt.

Associeringsavtalet har en asymmetrisk karaktér, vilket bland annat visar sig i
graderingen och inrdttandet av differentierade dvergéngsperioder for de tva regionerna.
Pa detta sitt kan produktionsstrukturerna anpassas till den nya ekonomiska och
handelsmissiga situation som uppstar genom avtalets tillimpning.

Bland principerna i avtalet kommer respekten for demokratiska principer och
grundldggande minskliga réttigheter och réttsstaten att stirka bdda parternas inrikes- och
utrikespolitik. Det &r av stor vikt att man infort en specifik avdelning for "Handel och
héllbar utveckling”, med hénvisning till internationella normer och dverenskommelser péd
omréadet for arbetsritt, miljo och styrelseformer, vilket dverensstimmer med malet om en
héllbar och balanserad utveckling som minskar skillnaderna inom och utanfor regionerna.
Pé detta sétt slar man fast en viktig modell for framtida forhandlingar. Férhoppningsvis
kommer man via handel att kunna frimja ekonomisk utveckling, miljovénlig tillvixt och
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social sammanhéllning. Det dr lovvért att man infort institutionella mekanismer och
overvakningsmekanismer, sdsom ett rdd for handel och utveckling och ett forum for
dialog med det civila samhéllet.

Bégge regionerna har forbundit sig att respektera geografiska beteckningar och
immateriella réttigheter i enlighet med internationell rétt.

Samtliga lander som dr parter i associeringsavtalet omfattas for nérvarande av GSP plus,
som kommer att upphora att tillimpas den 31 december 2013. Den nya ordningen for
GSP kommer utan undantag att utesluta all de linder som definieras som hogre-
medelinkomstldnder av Vérldsbanken. Costa Rica och Panama kommer dérfor att forlora
sin rdtt att dtnjuta detta system. GSP dr ett unilateralt och tidsbestdmt system som ska ses
over. Det omfattar ett mindre antal produkter och utesluter de flesta jordbruksprodukter,
medan associeringsavtalet kommer att forbéttra samtliga centralamerikanska landers
stdllning p4 handelsmarknaden genom att det faststiller en ny rittslig ram med som &r
mer omfattande och sdker och som erbjuder 6msesidiga fordelar. Den nya ordningen ger
mojlighet till en stegvis avreglering av handeln med varor och tjdnster, liberalisering av
offentlig upphandling och framjande av investeringar, och eftersom den forutsétter ett
starkare atagande bor den inriktas pa att intensifiera kampen mot fattigdom och
utestingning, uppfyllandet av millennieutvecklingsmélen och de framsteg som uppnétts
nér det géller ménskliga réttigheter och internationella normer pa det sociala och
arbetsrittsliga omrédet och pa miljdomrédet.

Europaparlamentet riktar foljande rekommendationer till rddet och kommissionen:

Rédet och kommissionen uppmanas att underlétta handldggningen, ratificeringen och
ingéendet av associeringsavtalet.

Rédet och kommissionen uppmanas att bidra till att 6ka dynamiken i och stirka de
ekonomiska och handelsméssiga forbindelserna samt bidra till integrationen av
produktionssektorn inom de bada regionerna, i syfte att dra maximala fordelar av
associeringsavtalets tillimpning, och pa detta sitt frimja en balanserad och hallbar
tillvixt som gor att det uppstdr nya mojligheter for ekonomi, handel och investeringar,
vilka mojliggdr en 6kad integration av Centralamerika, bdde internt och externt, 1 det
internationella handelssystemet.

Rédet och kommissionen uppmanas att se till att de villkor som faststélls 1
associeringsavtalet uppfylls genom att férsdka uppna storre synergier mellan de bida
regionerna, dock utan att detta inverkar negativt pd de allménna intressena, bland annat
nér det géller geografiska beteckningar och immateriella rattigheter samt EU:s
ekonomiska och handelsméssiga prioriteringar.

Rédet och kommissionen uppmanas att med hjélp av lampliga tekniska och finansiella
medel stimulera samarbete inom sektorer av strategisk betydelse for de béda regionerna,
sarskilt nér det géller handel och héllbar utveckling samt vetenskapligt och tekniskt
samarbete pd omraden som institutionell kapacitetsuppbyggnad, regelharmonisering,
tullforfaranden och statistiska rutiner, immateriella rittigheter, tillhandahéllande av
tjanster, offentlig upphandling, elektronisk handel, industriell utveckling, hillbar

AD\913019SV.doc 5/7 PE491.152v02-00

SV



SV

resursforvaltning, sanitira och fytosanitira normer, stod till sma och medelstora foretag
och stdd till diversifiering. Radet och kommissionen bor dven erkdnna vikten av teknisk
modernisering och innovation, ndgot som kan uppnds med stod av detta avtal.

v) Radet och kommissionen uppmanas att varje dr organisera och frimja det biregionala
forumet for dialog med det civila samhallet, Raddet och kommissionen uppmanas att se till
att det privata och det civila samhillet involveras genom en CSR-politik (politik for
foretagens sociala ansvar) som bidrar till smidiga forbindelser mellan dessa parter och till
en mer hallbar ekonomisk utveckling i Centralamerika, som framjar social
sammanhallning, bekdmpar fattigdom och utestdngning, bidrar till uppfyllandet av
millennieutvecklingsmalen och ekonomisk tillvixt, och som garanterar respekt for
sociala, miljomaéssiga och arbetsrittsliga normer och en god forvaltning av
naturresurserna, sarskilt mark och vatten.

vi) Radet och kommissionen uppmanas att framja atgérder som syftar till att sprida kunskap
om avtalet till aktorer inom de bdda regionerna och att frimja anordnandet av
handelsmissor 1 de bada regionerna for att erbjuda en plattform for uppréttandet av
kontakter och samarbetsavtal, sirskilt mellan smé& och medelstora foretag.

vii) Radet och kommissionen uppmanas att be Europeiska unionen och landerna i
Centralamerika att noggrant 6vervaka utvinningsindustrins verksamhet i regionen,
sarskilt konsekvenserna for miljon och sysselséttningen for lokalbefolkningen.

viii) Radet och kommissionen uppmanas att stodja inrdttandet av konkurrenskraftiga
produktionscentrum som skapar mervérde i Centralamerika, att foresla att det inréttas
regionala handelsakademier bade 1 latinamerikanska regioner och i EU-medlemsstater till
forman for kapacitetsuppbyggnad bland smé och medelstora foretag genom att
tillhandahalla utbildning om forutsittningarna for handel med jordbruksprodukter, varor
och tjanster med partnerregionen.

ix) Rédet och kommissionen uppmanas att se till att associeringsavtalet genomfors pé bésta
mojliga sétt genom att fasta sdrskild uppmirksamhet vid de frdgor som parlamentet
framhavt 1 detta betdnkande samt vid bestimmelserna i1 associeringsavtalets
genomforandeforordning, och att stddja verksamheten inom associeringskommittén som,
med hénsyn till de komplexa och viktiga handelsméssiga och ekonomiska
bestimmelserna i associeringsavtalet, bor sammanséttas proportionellt av ledaméter frén
utskottet for internationell handel, 1 syfte att noggrant f6lja upp genomforandet av de
relevanta bestimmelserna i avtalet.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 18.9.2012

Slutomroéstning: resultat +: 25
— 4
0: 0

Slutomrostning: nirvarande ledamoter | William (The Earl of) Dartmouth, Nora Berra, David Campbell
Bannerman, Maria Auxiliadora Correa Zamora, Christofer Fjellner,
Metin Kazak, Franziska Keller, Bernd Lange, David Martin, Vital
Moreira, Paul Murphy, Cristiana Muscardini, Franck Proust, Godelieve
Quisthoudt-Rowohl, Niccolo Rinaldi, Helmut Scholz, Peter gt’astn}'/,
Robert Sturdy, Gianluca Susta, Henri Weber, Jan Zahradil, Pawet
Zalewski

Slutomrostning: nirvarande suppleanter | Amelia Andersdotter, George Sabin Cutas, Syed Kamall, Marietje
Schaake, Jarostaw Leszek Walgsa, Pablo Zalba Bidegain

Slutomroéstning: nirvarande suppleanter | Emilio Menéndez del Valle, Raimon Obiols
(art. 187.2)
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